Ihank you tor purchasing a CITTZEN watch. To ensure correct use, please read these
instructions carefully. Please confirm that the CITIZEN International Guarantee Card is
included for your possible claim

Vielen Dank fur den Kaul dieser CITIZEN Uhr. Bitle lesen Sie diese Anleitung durch, um
mit den Funktionen dieser Uhr vertraut zu werden, U'bcrrru}cn Sie bitte in Threm eigenen
Interesse, ob der Uhr die internationale CITIZEN Garantiekarte beigelegt ist.

Nous vous remercions davoar porté votre choix sur une montre CITIZEN. Pour assurer une
utilisation correcte, veuillez lire ces instructions attentivement. Veuillez vous assurer que la
carte de garantie internationale CITIZEN est fournie pour toute réclamation éventuelle.

Muchas gracias por la compra de este reloj CITIZEN, Para asegurar un uso correcto, lea
detenidamente estas instrucciones. Verifique de que la tarjeta de Garantfa Internacional de
CITIZEN le sea suministrada con el reloj en el momento de la compra, de esta manera,
podrd reclamar servicios de acuerdo con los términos de la garantia,

Grazie per aver scelte un orologio CITIZEN. Per la sicurezza di un uso corretlo, si prega di
leggere attentamente le istruzioni, Inoltre abbiate la cortesia di assicurarvi che la carta di
garanzia internazionale CITIZEN sia inclusa in caso di un eventuale reclamao.

Muito obrigado por adquirir um relagio CITIZEN. Para garantir uma utilizagao correta, por
favor leia estas instrugdes atentamente. Confirme também se o Cartio Internacional de
Garantia da CITIZEN acompanha o relégio. Ele serd necessirio no caso de uma possivel
reclamagio,

REIICITIZENS, SRR TR R, G PRSI SRt . GhRERE IR
HICITIZENBE 3 2R IHEEL FA.

Haf BCITIZEN 4, ;ﬁﬂﬁr_x&. RS, A AR R R R . O
B A BB CITIZENB bRl . RL5EA2 S e M (M BR .



OO




Q| B>

BB
















g

\:_ [l 4= 4=































